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Под Мелк в Австрия, върху високия Агщайн, преди време
живеел страшен разбойник на име Шрекенвалд. Той издебвал людете и
след като ги ограбвал, затварял ги горе върху стръмната скала в едно
тясно, широко и дълго не повече от три крачки помещение, където
нещастниците умирали от глад, ако не пожелаели да се хвърлят в
страховитата бездна и да сложат по този начин край на страданията си.
Веднъж обаче се случило един от тях да скочи храбро и удачно, да
падне върху клоните на едно дърво и да се измъкне жив. След като се
спасил, той издал местонахождението на разбойническото гнездо, така
че разбойникът бил заловен и посечен. Поговорката за човек, който,
изпадайки в крайна нужда, може да се спаси единствено като рискува
живота си, гласи: „Той се намира в розовата градинка на Шрекенвалд.“
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom

	Заглавна страница
	Основен текст
	Заслуги

